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Indult B é t s h ő i , K e d d e n Már t z iu s ' 25 • d i k n a p j á n , 1 8 1 7 - d i k esztendőben; 

Folytatása o ' Farlamentuni régibb üléseiből való tartozásoknak: —— 
F e b r . l i - d i k é n . Az alsó házban . —-

A ' sok k é r ő l e v e l e k között , m e l l y e k e z e n 
napon b c a d a l t a k , 's a' m e l l y e k b e n m i n d e 
n i k b e n a' P a r l a m e n t u m ' re formál ta tásá t k i -
vánnya a' n é p , egygyet a ' L o n d o n i S z a-
bó l e g é n y e k adattak-be, o ly ny i l a tkoz -
tatással: Hogy ők u g y a n m é g e d d i g a' p o 
l i t ikával s e m m i t se ' vagy l e g a l á b b igen k e 
veset ba j lód tak , h a n e m m á r m o s t , m i d ő n 
látják' , hogy az A n g l u s Uraságok eszten
d ő k e t laknak i d e g e n o r s z á g o k o n , ők is j ó 
n a k talál ják a ' p o l i t i k á b a b e l e s z o l l a n i , és 
a' P a r l a m e n t i i m n a k re fo rmál t a t á sá t k é r n i , 
r e m é n l v é n , hogy ez a* l eg jobb eszköz fog 
lenni a r r a , hogy ők m u n k á t kaphassanak . — 
E z , és a' köze lebb eml í t e t t k é r ő l e v e l e k is , 
n i ind l e t é t e t t e k az aszta l ra . ( M e g l ehe t 
jegyezni , hogy most a' M i n i s t e r e k kívánsá
gára, a' k é r ő l e v e l e k tsak az alat t a' fel té
tel alatt fogad ta tnak - el a'" P a r l a m e r i l u m -

' b a n , ha be t sü l e t e s h a n g o n és m i n d e n m e g 
bán tó kife jezések n é l k ü l vannak Írattatva. Ez 
á' k i fe jezés , hogy é' Vagy ama ' kérőlevél a' 
P a r l a m e n t u m ' asztalára l e t é t e t e t t , tsak azt ' 
t esz i , h o g y a r r a nézve megha tá roz ta a ' P a r 
l a m e n t u m , h o g y azt e l fogad ja , , a ' v é g r e , 
hegy fön to lás ' alá vegye) . —-

Egy. közönség ' k é r ő i é v e i é n e k viszsza-
v e t t e t é s e , m e l l y é p p e n azé r f , hogy meg
bán tó k i fe jezésekkel Volt Írat tatva , arra 
adott u g y a n ezem ü l é sben a lkalmatosságot 
Baronett ; fi u r d e 1 1 n e k , b o g y a' vélle 

s z e m b e n ü lő M i n i s t e r C a s 11 e r e a g h e l 
l e n i ly é les k i fe jezésekre fokad jon : — , ,A ' 
fogás, úgy m o n d , az efféle k é r ő l e v e l e k n e k 
viszszavettetésekre a z , h o g y - az e z e k b e n 
u r a l k o d ó h a n g és í r á s ' 1 mód ja megsér t i a* 
P a r l a m e n t u m ' mél tóságá t , valóságos oka p e 
d i g a z , hogy e z e k n e k foglalatja n e m t e t 
tzik a ' M i n i s t e r e k n e k . M i n e k u t á n n a m á r 
n e m titok az , h o g y áz á l t a l e l l enben ü l ő 
N e m e s Lord a' l e g t e r h e s e b b 's a la t sonyabb 
b ű n t k ö v e t t e - e l , m időn a ' P a r l a m é n t u m i 
ü lőhe l lyeké r t a l k u d o z o t t , valósággal t s u -
dála tos d o l o g , hogy az i l l e t l en kifejezésekv 
e r án t ily é rzékeny l e l k i e s m é r e t t e l v isel te
t ik; Tsudá la íos k ö r n y ü l á l l á s o k között k e l l 
ezen háznak l e n n i , m i d ő n ez az olyan ké 
r ő l e v e l e k e t , m e l l y e k b e n é p p e n a' Lord ú r 
á l ta l e lkövete t t b ű n e l l en van panasz , visz-
szavetni kén te len i t t e t ik a z é r t , hogy a' k i 
f e j ezések , mo l lyekke l a' do log léra jzol la-
t i k , n e m elég be t sü le tesek . A ' v i l á g t u d 
j a ; h o g y a' leggyalázatosabb viszszaélések 
tsusztak-bé ezen házba : 's a ' k í v á n t a t i k még
i s , h o g y a' ké rő leve lek h í z e l k e d ő ki fe jezé . 
s e k k e l l e g y e n e k Í ra t ta tva:" — Lord C a s t -
l e r e a g h felel t valami keveset a' B u r 
d e t t ' beszédj i re !, h a n e m a' mi a' maga "tu
lajdon . személyének megbánta tásá t i l l e t t e , , 
a z t n e m bizgat ta . — 

F e b r ; . 1 2 - d i k é n , A ' f e l s ő * h á z b a n . — . 
Gróf G r o s z v e n o r , m i n e k u t á n n a a ' ta
goka t meghívta vo lna , , hogy 14. n a p o k m ú l 
va m i n é l ' számosabban j e l e n n y e n e k - m e g , 
m i n t h o g y ő a k k o r , a ' ' n é p n e k ; kéréseivel* 
megegygyezó'leg egy; p r o j e k t u m o t fog a' 



• P a t l a m e n t u m ' e l e i b e ter jeszteni — így f o l y Ar ró l , bogy az o r s z á g b a n a' Par .hmeotumi 
-tattá szavait: , ,A' u é p ' k é r e l m e i , úgy t a g o k a i k választására m i n d e n e d n e k jussok 
; r o o n d mellyek hozzánk é r k e z t e k , a ' k ö r l e g y e n , és h.»gy m i u d e u e s z t e n d ő b e n új vá-
- ve tkező négy pon tokra .osz lanak : — i)szörj losztás ta r la t tassék , ú g y í t é lek , h o g y az sok 
h o g y a' fegyveres s e r e g e k r e té te tődő köl- ; zű . zavart ' fogna okoz-.ii és rosz következe'. 
t sé«ek kevesi t téssenék — - 2)szor , h o g y á' sei l ehe tnének , h r b á r , m i n t n é m e l y e k , 
polgár i i n t é z e t e k r e . t é t e t ő d ő Itöltségek szál- azt nem erőss í tem i s , hogy a z o k , a' kik 
l i t tassanak a l ább — 3)szor , .hogy a'Sinfe- 'effélét k ívánnak , akasztófát *s négy részre, 
cú rák és egyéb szükség te l en hivatalok tö- -való vágatt . ú s t é r d e m l ő e m b e r e k legyenek; 
r ő l t e s s e n é k - e l — 4 ) szer , hogy a' Pa i la - m e r t oly e m b e r e i n k n e k a'száját, m i lyen egy 
m e n t u m reformái tassék. É n azon ipa rkod- Major Ga r t w r i g b t,így aka rn i bedugni ,ör -
t am , d e fájdalom m i n d e n foganat n é l k ü l , dögség volna. H a n e m azza l , hogy magam 
a', m ú l t e sz t endőben , bogy mi ezen négy az egy e sz t ende ig ta r tó P a r l a m e n t u m i u k 
p o n t o k közzűl a' ké t e l ső t , m a g u n k visgál- barát ja n e m v a g y o k , m é g e b b ő l nem kö-
tassuk-meg ' egy biz tosságunk á l fa l , mive l - vetkezik , h o g y tehát a ' 7 e sz t endők ig far-
hogy ettől többet r e m é n l e t t e m , m i n t . a z tónak legyek barát ja , a* m e l y r ő l s ö t iukább 
olyan biztosságtól , me l lye t a' Min is te rek hoszszas v isgálódásai rn u tán azt tartom, 
neveznek-ki . Óha j to t t am, h o g y a ' h á r m a - hogy az e g y e n e s e n a' n é p ' szabadságának 
d ik Státüsti töknokság m i n d e n hozzá t a r t ó - , lábaalávaló t apod ta tása l égyen . E ' még ak-
zó hivatalókkal e g y e t e m b e n . e l töröl tessék, kor ál l í t tatot t i lyen l á b r a , m i k o r a'tlird-
Semmivé té tetet t i pa rkodásom. A ' mi az nust veszede lem f e n y e g e t t e , 's a k k o r igen 
á r m á d a ' állapotját i l l e t t é , ezt m é g számo^ hasznos lehete t t az ú g y n e v e z e t t S e p t e n -
sabbá t e n n i ' i p a r k o d t a k a' Minis terek : de n i a i B i l i , tsak h a g y a' környülál lások' 
6 vagy "71 napokmúlva t sakugyan megvál- változásával annak is ki ke l le t t volna a' Stá-
toztat ták aká lá t joka t , *s kevésítet ték. At- tus* könyvéből tö i /öl te tni . Az is megein-
tó i a'fináritziái b iz tosságtól , mel ly áz alsó:.- lítést é r d e m l ő k ö r n y ű l á l l á s , hogy a' midőn 
házban kinevezte te t t , 's a ! melly már tsú- most eZen d o l o g u a k kérésé re száz ezereiu 
fólódásb'ol t e » y e k b i z t o s sá gá n a k n e - k é n t öszszegyülekcz ík a' n é p , semmi aHe' 
vez te t ik , sérrimi kü lönös t n e m várhatok, le veszedelme* f e l z e u d ű l é s e k n e m történ-
E l é b b elofzolhát a ' m o s t a n i Par lamentum , . n e k , mint kü lö roben más ily nagy számú 
m i n t ez elkészül a' maga munkájával , 's gyűlések ' a lka lmatosságáva l t ö r t é n n i szok-
tud juk , mi székott tö r t énn i az effélékkel , t a k . " 
m i k o r a ' P a r l a m e n t u m eloszolva van. N e m , • w » w v w % . 

t e r e m gyühiöltsöt az i lyen , biztosság. ' E r r e U j a b b t ö r t e n e l e k. — A' Londo-
nézve én még a* rrií mostani üléseink a la t t n i újabb leve lek k ö l t e m é n y e k n e k lenni uyi-

, egy különös p ro jek tumot akarók , ezen tá rgy latkoztat ják, a '"ínit ugyan t sak kózzűlök né*-
eránt tenni , b é g s ü r g e t ő b b n e k tartom p e - m e l y e k i r t ak v. la ' , h o g y a' felső h á z a ' 
dig m i n d e z e k közótt. a' ' S i n e - c , u r á k . L o n d o n i L o r d m a j o r t , b izonyos kérdésekre 
n a k e,ltŐföltetődéseket,*. Ha a k k o r , m i - váló felelés v é g e t t , : a' rostély ' e l e i b e c» t á l * 
kor én e r rő l való jovallásomat megteszern , tat tá volna. , 

• magamra fogok 4 ezen háznak tagjai tol ha- M á r t z i u s ' 7 ; d ikén ' j e len tés érkezet t a* 
g y a t u t n i , bíz ez a', h á j is magára fog a k ö r / a l só ház'- e l e ibe , h o g y m á r a' Régen* Piiuc* 
zömég ' vélekedésé által hagyat ta tn í . A' m i is megerőss í t e t t e a' Habeas - Corpus - á.ktá-
a 4 - d i k ponto t , .á' ' P a r l a m e n t u m ! refor - n a k felfüggesztetését . — B r o u g h a m -fel 
máitatását i l l e t i , e b b e n e le i tő l fogva m e g - á l lván , azt mondotta, , h o g y ő .egy i g e n - f 0 0 -

egyeztem a' Miii is ter P i t f Vélekedésével , tos tárgyra k ivánnya fordí tani a' ház ' figyel' 



'm élességét . Ez, így szoll B r o ü g h a m j , A n g 
l iának azokkal az A m e r i k a i Spanyol p l á n -
t a t a r t o m á n y o k k a l való k e r e s k e d é s s e k e t il
l e t i , m t l l y e k r ő t most; a', m o n d a t i k , : hogy. 
R e b e 1 1 i ó n a k á l l apö t jában vo lnának , : 

d e a' m e l l y e k ké t ségk ívü l nem? soká. más 
neveze t te l fognak i l l e t t e t n i ; . minthogy, re--
m é n l h e t ő k é p p e n n e m meszsze- vatí az az 
idő , m e l y b e n ezek a' m a g o k függet len
ségeket viszsza fogják k a p n i . Valyon t e 
há t ha va lamely hajó már. most : e z e m f ü g - , 
get len. t a r t o m á n y o k n a k zász ló ikka l , , 's az ő 
fő ld jeknek , t e r m é s e i k k e l t e rhe lve va lamel ly 
Ang lus . k i k ö t ő h e l y b e beevezn i : a k a r , , meg . 
fog é nék i . ott a' mi ha józásunk ' t ö r v é n y e i 
szerén t . a' k i r akodás , engedtetni? ." — A' ' 
Kintstár. ' Cance l la r iusa -úgy f e l e l t , hogy-ez-
a' d o l o g több t e k i n t e t e k b e n igen : fontos j 
h a n e m ő egyéKerán t . úgy í té l , hogy- ezt-

' A n g l i a ' ha józásának t ö r v é n y e i nem. e l l e n 
z ik . — „ H á t va lami p o l i t i k a i vagy e g y é b 
akadá lyok nem. e l l enz ik -é ?. — ez tké rde t— 
te továbbá- Broúgham- —- d e a'- me ly re k i 
k e r ü l ő fe le le te t -kapván a' K in t s t á rmes te r -
t ő l , a' do lgo t maga . se ' sü rge t t e további 

Az: alsó; ház ' e l e ibe terjesztetve- lévő 
t á r g y a k között n e v e z e t e s , , h o g y a' H a y t i 
Ki rá ly H e n r i k e l l en panasz é rkeze t t : az 
ő fő városában G a p H c n r y b e n l akó 1 

A n g l u s k e r e s k e d ő k t ő l ' , , névszerén t : J a 
m e s D a w i s-o'-n t 'o 1',, ki t a . 'panasz-tárgya 
l e g k ö z e l é b r ö i . i l le t ; Az ő k é r ő l eve lében ,, 
m e l l y e t a ' P a r l a m e n t u m ! alsó házához k ü l 
d ő i t , , a' van- előadva ,, h o g y • C h r i s t o p h : 
( H e n r i k K i r á l y ) vélle n a g y kégyet lénséget -
köve t e t t - e l , . tsák a z é r t , . h o g y ő e g y l e v e l é 
b e n ú g y n y i l a t k o z t a t t a - k i a'* gondolat ját ' , , 
hogy a' C h r i s t o p h ' ' P e t K i o n e l len va
ló -czé lzása i füstbe m e n t e k légyen; O ezér t ' 
C a p H e n r y b e ri: a r " 'Kormányozó ' e le ibe
h i v a t t a t o t t , a' ki a z t k é r d e z t e t ő l l e , h o g y 
mi t soda f u n d a m e n t u m o n : terjesztet te-el ezt 
a' h í r t , ' s - neveze t e sen , h o g y - m i okon .'irtai 
azt R e-i d nevű K a p i t á n y n a k . Da v i s o - a -
úgy felel t , hogy ő a' d o l g o t , min t ' közön
séges beszéde t ' ú g y h a l l o t t a , Kap i tány K e 

i d n e k : ped ig azért i r t a - m e g , hogy, ez ú t já t ' 
ahozképpes t in tézhesse . Ezen fe le le t u tan . 
Da v . i s o n t . tömlö tzbe zár ták , s 'hova 1816-
ban Jan . j 2 J - d i k nap ján a' tömlö tz ta r tó . n é 
hány-- s t r á z s á k k a l a ' k ik lántzot 's k ínzó-
szerszámokat vittek, magok í i a i , hozza'- b e - , 
menvén?,,; őtet vasra verték , 's lábait n e h é z 
g e r e n d á k , közzé (ka lodába) szor í tván , , az
u t á n a^ké t f hüve lyké re - kinzó szerszámot 
te t tek és azokat srófok által égészszenösz -

.-szelapitván-, e z e n ; kínos- ál lapotban .magára* 
hagyták.- Es tve bemen t s hozzá, a' tömlötz-
t a r tónak egy inasa: néhát íy strázsákkal; , 's 
a" köntösit- az. i ngé ig letépvén- r o l l a , egy 
dézsa- vizet 's> egy köz. l isztből s ű l t . h a a i ú 
pogátsát* te t tek, mel lé je , , hogy; é h e n ' s szom
jan- éppen, meg: n e ha l jon . ; • í g y t a r to t t ák 
szombatestvétöl fogva t sö tör tökön. dél ig , . a', 
midőn levet ték: ;ugyan»ról lá a', lántzot.,,. h a -
ne;m ; még azután- is- bezárva- tar to t ták o-; n a 
pig:, a' mikor végeze t re hazájafiainak ha t 
hatós-közbenjárássokras e lbötsá tot ták . . O t e -

•hát: azt kér i rnáír most a r P a r l a r n e n t u m t o i , , 
• hogy ügyi ti .félve vén? eszközöljé-k'i, hogy ő, 
a' rajta e lkövete t t kegye t l enségekér t : talál
hasson A i l lendő- elégtételt- . ' ' s- hogy ez a 'még-
t'sirájábau, lévő- Ha t a lmasság , , a' ki i ly d o l 
gokra- m e r v e t e m e d n i , ta .uwljon-meg be— 
tsületeseri- bánn faz Angl iá i í j lattvalókkaj. 
A' D a v i s-om kétQlevele felolvastatván az 

-aszsalra:- le té te te t t ; — Ugyan e k k o r 3V1 a r -
S o m- n e v ű , ; h a s o n l ó k é p p e n ; G a p H e n r y -
b e n . l a k ó A n g l u s - k e r e s k e d ő t ő l is é rkeze t t 
az a lsó ház' . 'e leibe e g y k é r ő * l e v é l , a' ki azt 
irja^ h o g y a? C a p-H'e- n r y b é n lakó Ang
lus k e r e s k e d ő k reá bizták, . .hogy. n e v e k b e n 
tegye bizonyossá az Angl ia i Országlószéltet 
' s e r i n e k P a r l a m e n t ü m á t : aíFelől,. hogy a' 
mit D a v i s o n feladott ,. mind v a l ó s i g , , 
me lyre nézve kér je , nevekben az Or$zágló-
szeket. 's Pa r lamenf i i rno t , . hos;y az efféle 
iiiegbáutatásokra-.nézve vegyék-fe l az A n g 
lus alat tvalók" ügyit . 

' • G a m b l e , Gunnel , és- C á r p e n t e r , kik 
a' Dec: 2 d ikán a' Beck-wiih fegyveres bolt
jában elkövetet t e rőszakér t egyszer elfő— 

* * X . . 
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, g a t t a tváa törvényszék 1 é le ibe á l l í t t a t t ak , « z 
á l t a l a' váci a lól f e lo ldoz ta t t ak , szabadón 
bo tsá t ta t t ak j azu tán öszszees.kűvéssel vá
dol ta tván a' Min i s t e rek ' parantsolat já ' ra i s 
m é t elfogattattak vala : mos t már i smét el
bocsáttattak. H a n e m P r e s t o n m é g ű l . — 
P l a t t , kit a' l á r m a ' a lkalmatosságával a' 
Beckwi th bo l t j ában m e g l ő t t e k , meggyó
gyult; u g y a n , h a n e m a' golyóbist n e m ve-
h e t t é k - k i a' t e s t i bő l . —— B ű n t n e v ű í r ó t 
pedig- fogságra vi t tek a z é r t , hogy r ú t irást 
ado t t -k i L o r d C a s 1 1 e r e a g h és E 1 1 e n-
b o r o u g h e l l en . —- -

A ' W a l l i s i Her tzegné meghatározta 
magában , hogy Angl iába ismét viszsza m e n 
n y e n . Rendeléseket tétetet t , hogy a' K. e n-
s i n g t o n i Kirá ly i kastélyt ( L o n d o n t ó l n e m 
meszsze) készittsék - e l számára . • 

Lord C a a 1 1 e r e a g h m e g g y ó g y u l t é s 
m á r ismét b e kezde t t j á r n i a' P a r l a m e n -
t u m b a . 

L o r d A r t o h e r s t , k i t az Ang lus Or 
száglószék a' C h i n a i Császárhoz köve
t ségbe k ü l d ö t t , oda' m é g a' múl t nyáron 
m e g é r k e z e t t , h a n e m az ú jabb leveleksze-
r é h t m é g n e m vihet te vol t ott annyira a' 
d o l g o t , hogy a* Császári Ministerek vélle 
a lkudozásba bo t sá tkozzanak , melynek azt 
az okát mondják l e n n i , h o g y a' C h i n a i 
országlószék gyanusággat k e z d e n e viseltet
n i Anglia eránt azólta , hogy ennek n a p k e 
let i Indiai se rege i a' N e p a u l i Fejedel
m e n erőt ve t t ek , a z é r t , hogy ennek bi r to
k a i m á r T i b e t t e l é p p e n ha tárosok, a' 
m e l l y egy időtől fogva á' Ghinai Császár 
Vasal lusa . 

Az alsó h á z ' e g y g y i k tüzes tagja B u r 
d e t t nagy neve tségre szolgáltatott a lkal 
matosságot ezen házban Mártz . 4 - d i k é n . 
Egy egész la j tor jásszekérrel vitette oda a ' 
Pa r l amen tum ' re fo rmál ta tásáé r t esdeklő le
ve l eke t , 's a ' s z á l a ' k ö z e p i r e halmazva k i 
raka tván bizonyossá te t te a' gyűlést affelől, 
hogy ezen rakásba köze l 6 0 O kérő leve lek 
ta lá l ta tnak , a' m e n y e k n e k legalább egy 
m i l l i ó polgárok ír ták alá neve ike t . A ' ház ' 

O r á t c r a , m i n t h o g y m á r e k k o r az ülés a' 
vége felé k ö z e l í t e t t , azt a' tanátsot adta 
B u r d e t u e k , h o g y jó l e s z e n , ha ezen kérő
leve leknek á l t a ladásá t a' jövő ü l é s r e halaszt
ja , 's addig maga ő k e t megnézege tvén , ki-
váltogatja azoka t , a' m e l l y e k oly hangon 

, és k i fe jezésekkel í r a t t a t t a k , hogy a* Farla« 
. m e n t ő m e l fogadhassa . 

I r l a n d i á b o l sok erőszakoskodá
sokró l való tudós í t á sok é r k e z t e k mostanság 
L o n d o n b a . A' n é p n a g y o n l á r m á z , hogy 
á' gabonát , l i s z t e t , 's e g y é b e l e s é g ' nemeit 
kiviszik o n n é t , ' í azt e rőszakosan megaka
dályoztatni i p a r k o d i k . A ' S l i g o i Gróf-
ságuak B a l 1 i n a n e v ű h e l y s é g é b e n oly 
nagy lármát okozo t t F e b r . 2 5 - d i k napján 
ez a' d o l o g , hogy végeze t r e a' katonaság 
a' n é p r e tüze t a d n i k é u t e l e n i t t e t v é n , há
rom ember e l e s e t t , va lami l 5 vagy 20 pe
dig megsebesede t t . — Két n a p p a l azelőtt 

• K e r r y .Grófságban T r a l é é b e n volt ha
son ló l á r m a , m e l l y e t tsak azál tal tseude-
s í thc t tek- le az e l ö l j á r ó k , hogy megígérték• 
a' n é p n e k , h o g y a' g a b o n á t , m e l l y a' k i * 
vételvégett m á r fe l rakat ta tva volt, nem tsak 
ismét l e r a k a t n i , h a n e m a' szegények ' sza
mára meg is ő rö l t e tn i fogják. M i n t a 'meg-

. d ü h ö d t e k , ú g y r o h a n t a ' nép a' hajókra , 
;'s m é g a' v i t o r l akö te l eke t is t ép te szaggat
ta. ..— É p p e n i l y e n l á r m a t ö r t é n t G á l i 
vá y városában is , azzal a' kü lömbségge l , 
h o g y itt n e m l e p h e t v é n - m e g a' n é p a' ga
b o n á s hajót, m é r g é b e n a' város u tzá in dúlt-
fúlt ,'s az a j tókat és ab l akoka t t ö r t e öszsze. 

A ' D u b l i n i közönséges levelekben 
i r j á k , hogy ott a' b é k é t e l e n e k vagy 200-
zan öszszetsopor tozván, a ' k a u á l i s ' töltését 
vagy ké t h e l l y e n á l t a l fúrn i 's a* vidéket 
víz ' alá bor i t au i i p a r k o d t a k , de it t megaka
dályozta t tak gonosz czé l jokbanrhanem ugyau 
a z o n éjjel a 1 N e a i i h í d n á l á l t a l lyukasz -
to l t ák éppen e z e n kaná l i snak tö l tésé t 's a 
v i d é k e t e l b o r í t o t t á k . 

P o r t u g a l l i a . 
. A ' L o n d o n i ú j s á g o k b a n v a l a m i Lisbo" 



n a i l e v e l e k jöf tek-ki , m e l y e k b e n az erőfs i t - l e t e t adhásson-e l , m e l l y e l most kíi lönaseH 
te t ik , -hogy a' P o r t u g a l l u s s e r egek ' fő ve- a' függetlenné" l e n n i a k a r ó Spanyol p l án t a 
z é r e L o r d B é r e s f o r d , a' Spanyol or- t a r tományokra van a' czélzás , m e l l y e k ed-
szági h a t á r o k felé ve t te ú t j á t , m e l y n e k azt d i g többi re m i n d e s e u Egygyesü l t Stá tu-
az okát a d j á k a') L o n d o n i ú j s á g í r ó k , h o g y s o k n a k ü i k ö t ő h e l l y c i k b e n vásárolták 's k e -
b i zonyos t á rgyak f e l e t t v a l ó - é r t e k e z é s e k - s z i t e t t é k - f e l azon hajókat , n i e l r y é k k e l a' 
n e k , m e l l y e k egy i d ő t ő l fogva k é r d é s b e m a g o k E u r ó p a i anyaországaik e l len t e n g e r i 
jö t t ek a' Spanyol és Bras i l ia i Udvarok k ö - h a d a t . folytatnak, 's kivált kereskedéseífc-
z ö t t , n e m l e t t , k í v á n a t o s k i m e n e t e l e . A ' n e k sok kár t tesznek. Az Előülő oda czé-
P o r t u g a I l i á b a n lévő A n g l u s á r m á d á - loz ezen p ro j ek töma á l t a l , hogy a' Szabad 
hoz t a r tozó t i s z t ek , a' k i k e n g e d e l e m m e l A m e r i k a i S tá tusok n e adjanak a lkalmatos-
L o n d o n b a n v o l t a k , pa ran t so l a to t k a p t a k , ságot az Európa i Hata lmasságoknak a' ha -
h o g y h a l a d é k n é l k ü l R e g e m e n t j e i k h e z ve- r a g r a : hanem m é g e d d i g heves eUenke-
gyék ú t j o k a t . ' . * - z ő k r e talált a! joval lásával a' Congressus ' 

É s z a k i A m e r i k a . . t ag ja i közö t t , n o h a t sakugyan r eménsége 
A ' C o n g r e s s u s . a ' k e r e s k e d é s r e n é z - van czélzásának végrehaj tásához, 

ve kél i gen nevezetes t á rgyak felett t aná t s - Spanyol Amerika. 
kőz ik most . Az E l ö l ü l ő m i k o r ezen iilé- A ' Londoni l eve lek St. Dömingói tű 
s e k e t k i n y i t o t t a , m á r a k k o r m e g j e g y z e t t e dós i tások u t á n e rős s í t i k , hogy a ' S p a n y o l 
volt b e s z é d é b e n , h o g y m e l l y nagy k á r á r a K i rá ly i seregek ' fő vezére M ö r i 1 1 o , a' k i 
szo lgá l jon az Egygyesü l t Észak i A m e r i k a i tavaly Apr i l í sben Új -Granadának fő városát 
S tá tusok ' hajózásának 's k e r e s k e d é s é n e k az, S a n t a F é t elfoglal ta v a l a , most azt i s -
h o g y n é k i e k a' magok zász ló ikka l , az A n g - m é t "óda hagyni kén te len i t t e tvén , viszsza 
lu s p lán ta t a r t o m á n y o k n a k k i k ö t ő h e l l y e i k - jö t t se régének m e g m a r a d ó i t részével K a r -
b e n e m szabad beevezn i . Az egygyik t á rgy t h a g e n á h o z , a' bova E u r ó p á b ó l A m e r i k á b a 
t e h á t , m e l l y felett most a' Congressus t a - való megérkezésekor kiszál lot t volt. Ezt a* 
ná t skoz ik , a z , hogy valyon mitsoda ú t o n t ö r t é n e t e t annyiva l h i t e l e s e b b n e k l e n n i 
m ó d o n m e n t h e t n é k - m e g m a g o k a t a' Szabad erőss í t i az A n g l u s i r ó , h o g y n e m r é g e n , 
Státusok ezen erőszak alól . A ' p r o j e k t u m m i n t akkor m e g í r ó d o t t , b izonyos leve lé -
a z , h o g y nagy bün te t é s alat t m e g ke l l p a - b e n , mel lye t M o r i l l ó a* maga Ország-
r a n t s o l n i , b o g y a ' S z a b a d A m e r i k a i S tá tu - lőszékéhez i n t é z e t t , d e a* mel lye t az in -
sok' k e r e s k e d ő h a j ó i , többé s e m m i o lyan s u r g e u s é k K a d i k s n á l e l f o g t a k , ny i lván 
k i k ö t ő h e l l y e l ' s várossal n e folytassanak meg í r t a volt M o r i l l ó , hogy az 6 S a n -
semmi féle k e r e s k e d é s t , a' h.ova az ő ke- t a F é b e n való megmaradha tá sá n a g y o n 
r e skédő hajóik a ' m a g o k zászlóik alatt sza- b i z o n t a l a n , és tsak ú g y lehe t r e m é n i e n i , 
badon b e n e m botsá t ta tnak . Ha ezt a ' p r o - ha V e n e c z u e 1 a és C a r a c c a s t a r tó -
j e k t u m o t t ö rvénnyé talál ja t e n n i a' Con- m á n y a i k b a n megerőss í the t ik magokat a ' K i -
gressus , , ez ál tal egysze r re fé lbe fog sza- rályi s e regek . -
k a d n í az A m e r i k a i E g y g y e s ü l t Státusok és . A ' J P l a t ' a ' két pa r t j a i ' me l lő l m o s t 
a' n a p n y u g o t i Indiai A n g l u s k ikö tőhe l lyek s e m m i nevezetes újságok, n e m é rk ez t ek , 
közöt t m i n d e n k e r e s k e d é s . — A ' másik H o g y A r t i g a s semmi közösülést n e m a k a r 
tárgy , a ' m e l l y m é g h e v e s e b b ve té lkedc- ta r tani a ' B u e n ö s - A y r e s i S z ö v e t s é g g e l , m e l l y 
s ek re a d o t t a l k a l m a t o s s á g o t , a z , hogy az már most D é l i A m e r i k a i e g y e s ü l t 
E lő lü lő megakar j a t i l t a n i a ' Szabad Státu- S t á t u s o k ' neveze te a la t t fo rdu l elő" V 
ok ' l akosa inak a z t , h o g y va laki valamel ly . k ö z ö n s é g e s írásokban , n a p o n k é n t b izonyo-
idegeu n e m z e t n e k hadi hajót 's h a d i készü- sabb. E g y e n e s e n tsak a' maga nevében 



fényegetSdzik. a' Brasiliai Udvar e l l e n , *fc 
tsak a' maga erejével folytatja az e l l en a." 
hadakozás t , me l ly i n k á b b t sak abban . á l l , , 
bogy most it t majd a m o t t vaktában t sap .be 
a ' Brasiliai h a t á r v i d é k e k r e . Az ő. seregei , 
A m é r i k a i K.o z á k-oik n a k. nevezik m a 
gokat , Y jó. részbem is megfe l e lnek a' ne
veknek. T ö b b i r e lovasok.; gyakor t a -nagy 
h i r t e lenségge l ott. t e r e m n e k a ' h o b n e m is 
gyan i t t a tnak , , és- akkor ,, mikor, senki nem; 

' vélnéi ő k e t ' p e d i g igém bajos- m e g k e r í 
t e m , 

B' e 1 g i u m., 
A.' G e n t i Püspökrő l sokat i rká l t ak 

mostanság, a!' m i közönséges l e v e l e i n k ,, de 
oly dir ibbandarabbai i . és s o m é l k ű l , , hogy 
egyszeriben; észre- lehetet t ; venn i , . hogy na
gyon bizontalam d o l o g r ó l i rnak . — ÍM ár 
meg Febr. 27.-dikén oly. h í r t r ep í t e t t ek va -
1jí szsilyel 1, n é m e l l y Belga l e v e l e k , hogy a' 
Gént i :Püspök "(Hertzeg B r o g l i e ) elfogat-
ta t i sa , e r áú t -pa ran t so la t adatott volna , és, 
hogy a' Brüszszeli fő. törvényszéktől ; V a n-. 

*> d e r b e-e l e n kineveztetet t : volna hogy 
ő te t kérdezze-ki , , hogy. ezens kikérdezte tés-
hezképpéstí állit tássék. a.'' maga. l a k h e l l y e b é -
l i E s k ü d t e k T í té lőszéke ' eleibe;, 

A.' G e n t i űj iág Mártzius ' l . s ő . n a p 
ján- e l lene tnpndott ; : ezen, tz tkkelynek , Ügy 
szollván :.--—„A! B*rüs z s z e 11 újság F e b r . 
2 7 - d i k é n irá,,, hogy a' G e n t i Püspöknek , 
elfogattatására pa rau t so la t:adattatott*, volna. . 
Mi hitelesem í rha t juk , , hogy ilyen p á r a n -
tsolat nem adat ta tot t k i h a n e m - tsak m e g 
hivattatott; ezen Fő Pap-, h o g y a' B r ü s z-
S z e l i fői í té lőszék előtt j e l e n n y e n - m e g , 
»' m e l l y i téln-zék; a' Bünte tő Törvényes 
könyvnek azoiv tz ikke lyén gondolta, f u n d á l 
ha tn i ezeiü mfighivá-át , a? ho l a' mondat ik , , 
hógy ez az- Ítélőszék , oly t se lekede tekre 
né,ve-,. a' m e l l y e k e t bün te té s ; követhet, egy 
tagja által a" dolgot* e lőre m^g.'visgáltathat* 
ja-. Ily.-czélzás.sal eshetett- a' V a ívd e r b e - ' 
e l e n úr k i reudelunése , , . 's; a' Püspöknek 
Mártz . 4-díkére . lettí meghiv^tatási . . - ' - —»• 
H . u e r a nagyo.v felvették a' Belgiumi 'újság,.-* 

leve lek a' B e l g a Y i í g á l ó d ó nevű új-
ságlevelek ' Í ró j ának A b b é F o e r e nek 
egy tzikkidyért való tö r t éne t é t , és azt egye. 
uesen a! személyes szabadság ' nyilvánságos 
megsé r t e t é séuek l e n n i nevezik. . Ezen Ab. 
hé a ' m á g a j ó l t é v ő s é g é r ö l egy igen esmere. 
tes .ember.. M i k o r e l fogták is B r ü g g é . 
b e n é p p e n a' t e m p l o m b ó l j ö t t - k i , a' hol 
100 -szegény g y e r m e k e k n e k kenye re t adj. 
tot t . A' Brüszszeli P r o k u r á t o r o k minnyá. 
jan igen sa jná lkozó l eve l e t í r tak hozzi,ké-
széknek, a ján lván véde lmczé»é re mago
k a t . . — 

A' J o u r n a l d e B e l g i q u e így irt 
Már tz . 5 . - d i k é n : — ,,A' G e n t i Püspök 
nem találta j ó n a k l e n n i a ' meghivattatásiiafc 
e n g e d e l m e s k e d n i ' s a' Brüszszeli fő Ítélő
szék által k inevez t e t e t t T a u á t s o s e lő t t , ki-
kérdeztetés véget t m e g j e l e n n i . Megnem-
je lenésének okait e l k ü l d ö t t e a' Status f» 
P r o k u r á t o r á h o z . A v P ü s p ö k ö t i l lető kérde'J 
min t mond ják abban á l l , hogy nem akart 
volna a' K i r á lyé r t és Királyi famíliáért a 
megyé j ében imádságoka t r e n d e l n i . " - — A 
két köve tkező A k t á k , , m e l l y e k kőz/.ui egy-
g y i k , Már tz . 8 - d i k á n , a' más ik | 0 - dikén 
jött-ki a- m i n d j á r t n e v e z e m Journal-de-hv 
B e l g i q u e b e n , , m á r most meg lehe tős vilá
gosságot adnak ezen d o l o g n a k . E g y g y | k e 

ezen, A k t á k n a k , , a' V í l - d ik P i u s Páp-
Stá tus t i toknok Min is te rének ,Kard iua l i sGon-

S á l v i ő Emiuent r . i á jának e^y rövid suta? 
mába foglaltatott l e v e l e a' N a r o u r i Püs
pökhöz . A ' más ik , a* G e n t i Püspöknek 
a' nevezett ú j ságban a ' m a g a . tu la jdon ne
ve alatt k iada to t t nyi la tkozta tása . . Itt kö
ve tkeznek :. -1— , 

I).. — R'o m a , . Febr . . 6 - d i k á n , 18 > 7-
F ő Méltóságú és Fő-Tisz te le tű : Ú r ! FöMél
tóságodnak és Fő T i s z t e l e t e d n e k két leve
l é r e v d ó váloszszal tar tozom , egyre mel
l y e t Nov., 2 9 - d i k é n , m á s r a , me l lye t Dec 
l.--ső napján, irt hozzám. A ' . 2 - d i k b a n ta-' 
rái tatott az- a' Pásztor i l e v é l , me l lye t Fo 
M.god és Fő T . ted la ' maga m e g y é b e n Ok* 
töb. 7-dikén közönségessé t é t e t e t t . . . . . • 
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rci ezt a' Pásztori levele t i l let i , én ezt e l 
olvastam , 's e n n e k czélzása e l l en , ú g y m i n t 
az" d á n i a i K i i . He i tzegaszszonyér t r e n d e l , 
tetet t i m á t s á g e l l en s e m m i e l l enve té sem 
n in t sen . Az Anyaszer . tegyház soha s e m . 
e l lenze t té a' í V e n - C a t h o l i o i s M o u a r k h á k é r t , 
ég 'Ors í ág lószekeké r t ' vá'ló jó k ívánságoka t 
's azé r t való i n . a t s ágoka t , h o g y az U r Is
ten n é k i e k á l l andó békessége t *s t sendes 
napoka t a d j o n , 's őfert az igaz R e l i g i ó e t i n t 
ha j l andókká 's jó i n d ú l a t u a k k á tegye . E h e z -
képpes t B e l g i u m b a n is l ehe t a' t h r ó -
uus ' á l l a n d ó s á g á é r t , az Országlószék ' b o l 
dogságáér t ,, 'i m i n d e n o lyan do lgokér t 
i m á t k o z n i , me l lyek a* K i r á l y n a k 's f amí 
l iájának javát 's főbb bo ldogságá t i l l e t i k . 
A ' Belga Ki rá lyságbe l i P ü s p ö k ö k .tehát, m i -
he lyes t á' .Ki rá lynak ' ,.eztn ' imá tkozáse rán t 
való k ívánsága t u d t o k r a a d a t i k , e z e k e r á n t 
való r e n d e l é s e i k e t mind já r t k iadha t ják , azon 
előre való v igyázásokkal , a' mel lyeKet X I V -
d ikB e n ed e k az Egygyesül t Görög Ersekek
hez in tézet t u tas í tásában kifejezett ,és a' m e l -
l y e k e t e z e k a 'magokPásztor i l eve l e ikben szo
rosan meg ta r to t t ak . B e m e n t e m . , hogy ezen 
í rásom a' P ü s p ö k Ura t megnyug ta t j a 's b i 
zonyossá teszi affelől, h o g y személye e r á n t 
való végi bará tságom 's ha j l andóságom, vál
tozha ta t lan l égyen . M a r a d o k , 's a'többi.«< 

. „Kard ina l i s C o n s a 1 v i . 
II) . — (A ' J o u r n a l d e - B e l g i q u e Már tz . 

lO-d ikén kö l t d a r a b j á b a n ) . — . , ,A ' G e n -
t i Püspök vette a' V a n d e r b e e 1 e n Ur 
á l ta l nék i tud tára adatot t e 1 ő-s z o 11 i t t a 
ta s t. M i n t h o g y ő semmi t n e m k é t e l k e d -
het ik azon , hogy .azok a' do lgok , m e l l y e k 
felől őtet most m e g k é r d e z n i a k a r j á k , é p . 
pen azok l égyenek . , -me l lyekke l .őtet a' 
mú l t N o v e m b e r b e n a' S tá tus tanáts biztossá
ga vádolni j ónak találta : e r r e nézve ő , min t 
Gathol tcus Püspök , magát egy ' i lyen k i -
ké rdez t e t é snek alája n e m i V e t h e t i . ; mivel
hogy ez a n n y i t t e n n e , hogy ő azt a' jöst 
m e g e s m é r i , hogy őtet va lamel ly Világi Bi-
r ó a 1 maga papi- h ivata labél i foglalatossá
gokban való magavise le t ié r t k é r d ő r e .voii-

'hassa . .Minthogy .a' Vádo ló K amara által a' 
m ú l t Febr . ,1 5 ikén k iada to t t Végzés, mely
n e k a ' Püspök a' ve'lle ;való hivatalos kö-
•zöltetését igaz jusszerént m e g k í v á n h a t j a , 
ké t ségenkivü l a' fe l jebb emlí te t t -biztos

s á g n a k .ípanaszainkivül -semmi - .egyebeket 
,nem foglalhat magában,; e r r e nézve a'-G e n-
t i P ü s p ö k , k i v á l t k é p p e n és m i n d e n e k n e k 
e lő t t e ,meg nén i -esmérhe t i azt;, hogy a' F ő 

•ítélő K a m a r á n a k az i lyen tárgyakra nézve 
Í t é l e t e t , t enn i jussa vo lna . A' Qe n t i P ü s -
<pök a ' Felséges M o n a i k h á n a k , a' ki őtet 
Ítélőszék eleibe hivatja,, é p p e n oly nagy 
t i sz te le t te l mint b i z o d a l o m m a l m o n d j a azt, 
a' m i t az Anyaszentegyház ' l e g n a g y o b b ta-
ja i tói közzűl egygyik V„á l e ü t i n i a n u s 
Császá rnak , V . ki n é k i í t é lő b í ráka t r e u -
del t íva la , m o n d o t t : Hallottad-é valaha, i g e n 
kegye lmes Császár! hogy egy P ü s p ö k r e . , 
oly d o l g o k é r t , mellyek az Anyaszentegyház' tudományát illetik, -a.-Világiak Ítéletet mondottak volna? O lyan gyeugék l együnk-é , hogy Püspöki fisainkról elfelejtkezvén,, másra bízzuk; a* mit az isten nekünk adott? Tarthatjuk-é mi ezen tekintetben itélóbirá-inknak azokat az embereket, a\'kik kegyelmet reménlenek, vagy• attiilfélnek, hogy a' kegyelemből kiesnek! A m b r u s « 5 életet sem betsüli oly nagyra, hogy,.azért a Püspöki méltóságot a' játékra ily nagyon,kiten
né. V é g e z e t r e , egy oly sarkalatos törvény 
a l a t t , a' mel ly m i n d e n felső i té lószékekbe 
m i n d e n féle, r e l ig ióbé l i b í ráka t fe lyeszen , 

-ugyan mitsoda á l íapot jok fogna azoknak 
a' Cathol icus P ü s p ö k ö k n e k leiani, a ' k i k ar
ra vennék m a g o k a t , h o g y ezen b í ráka t a 
magok papi fogla la tosságaikban és t u d o m á 
nya ikban való i t é lőb i r ákuak lenni m e g e s 
mér jék . Köl t - G e . n t b . c n Mártz: 2 -d ikán 
'x'81 7 - ben . — ,, Hertzeg B r o g 1 i'e M o-
, r i t z , Gent i Püspök . >. 

-Gondó i j ák , hogy ezen e g y e n e t l e n k é -
d é s e k n é k egy C o n c o r d a t a fog véget 

-ve tn i , melynek k ieszközlésére a' Belga Ki
rály k-ovetet fogna R o m á b a kü lden i . 
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Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok. 

Magyar Ország, 
Az Austriai a r m a d á n a k egy i g e n é rde

m e s Fő tisztje Q u o s d a n a v i o h Károly 
Generalmájor és Br igadé ros U r , Mária 
T h e r é s i a k a t o n a i R e n d j é n e k Ri t te re ,'s az 
Orosz országi W l a d i m i r és Pruszsziai Ye» 
res Sas R e n d e k n e k K o m m a n d a t o r a , P a n« 
c s ó v á b a n ; a' m ú l t Febr . 5 - i knap ján , é le
t é n e k 5o-dift e sz tende jében meghalá lozot t . 

S z e n t I l o n a . 

Valami P á r i s i magános l eve l ek oly 
h í r t terjesztettek'vala e l , hogy B o n a p a r 
t e N a p ó l e o n Szent Ilona szigetén m e g . 
half volna, h a n e m ez a' h í r mind já r t e le
in tén kétségbe hozat ta thatot t m á r t s a k azért 
i s , hogy magános leve lek u tán h i r l e l t e t e t t . 
e l ; és hogy a' L o n d o n i újságok rolla 
s e m m i t nem í r t ak , holot t oda m á r J a n u á -
r i u s ' ft3-dikáig te r jedő l eve lek is é rkez t ek . 

Orosz Birodalom. * 
Néhány neveze tes Generá l i sok érkez

t ek P e t e r s b u r g b * , kik közöt t Lovasság' Ge
ne rá l i sa Gróf Wi t tgenf te in , Taur ia i K o m . 
aííandáns Grqi L a n g e r o n , és Fe ldmarscha l 
B a r k l a y d e T ő I l y n e v e z t e t n e k , k ik 
k ö z z ű l nevezetesen az u to l só nagy m e g k ü -
lömböztetéssel f o g a d t a t o t t ; miudenneJ, az 
Udvar 1 költségén é l ; m i n d e n Gene rá l i sok , 
m é g M i h á l y Nagy H e r t z e g is megje len
t ek , 's a' városban és v idéken lévő m i n d e n 
fegyveres s e r e g e k , m i n d egygyütt 3 6 Ba. 
t b o n o k és ,32 S v a d r o n o k , öszszégyülekez . 
v - n , pa r ádé t t e l t ek t isz te le tére , — • Az 

O r o s z s e r e g e k n e k ú j bekvártélyoztatása 
Febr . i 3 - d iká to l fogva foly. A'nevezett 
Fe ldmarscha l szál lása tovább is M o h i . 

• l e w b e n m a r a d ; az 6 a' tta lévői lege. 
m e n t e k a' D n i e p e r , a' Gróf B e n n i g -
s e n alatt lévők p e d i g a' D n i e s t e r mel-
lyéke iu t e l t p í t l e t n e k - m e g . 

Hivatalos Jelentés. 
. Néhai T e k i n t e t e s Bened tk fn lva i Kiszel 

P a l , Magyar Udvari Á g e n s , Cs. K. Udvar-
n o k , V t ö h h T . N. V á r m e g y é k b e n Tábla 
Biró Urnák a' 2 1 - d i k számú Magyar Kurir. 
b a n már j e l en t e t t h a l á l a va lamin t számta
lan Baráti és E s m e r ő s e i közöt t szomorúságot 
ii^y hivatalos d o l g a i b a n r ende t l ensége t okoz
h a t , hanem ha m i n d e n véle öszvckött ' tes. 
b e n volt s z e m é l y e k jussa ikra eleve í'elvi-
gyázzanak. K i k n e k k e d v e k é r t ezennel je
l e n t e t i k , h o g y a' m e g b o l d o g u l t Testamen-
tornának É s e c u t o r a T , T a s n á d i Szűts Ist
ván Udvar i Á g e n s ú r , m i n d e n irományait, 
és levelei t maga gondv ise lése alá vette , 's 
ehez képpes t m i n d n y á j a n , k i k n e k valami 
ke rese tek v a g y o n , ezzel hivatalosan intet
n e k , h o g y : magoka t a' t isztelt T . Tasná
di Szűts István Udva r i Ágens Urnái , i" 
Bé t sben , tutfer ben Suchlauvcu 4 0 7 . az, eb<5 
e m e l e t b e n ba l ra a' fő g r á d i t s n á l , reggeli 9 
órá tó l fogva d é l u t á n n i 3 ó rá ig , egy fertály 
E s z t e n d ő n e k , vagy is 3 H ó n a p o k ' elfolyá-
sa a la t t , e ' f o l y ó E s z t e n d ő > H ó n a p ' l 5 " d ' -
kétő l fogva s z á m l á l v a , vagy személyesen 
vagy ped ig f rankózot t levele ik ál tal jelen
tsék. Köl t Bétsben , Már tz . 1 5 r d i k é n 1 8 \ 1 m 

d i k E s z t e n d ő b e n . 

Martz. ii-dik napján Í O O forint húszas pénzért, Váltátzédulában * 7 Q 3 / H — forintot, martz 22 dik napján . t o p forint húszas pénzért, Váltátzédulában 380 — forintot. *-gr Császári aranyért M fl. 17 kr. 
Martz n-rfift iwp/ón Száz. forint Huszaspénzétt, Váltátzédulában 3 8 * ifi — forintot 


